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vid gymnasium i Vaxjo, ddr han bl.a. vickte biskop Tegnérs uppmérksam-

het, och kom till Lund ar 1829. Efter femton ars studier promoverades han
till magister. Den langa studietiden fororsakades i viss man av sjukdomsperioder och
s.k. konditioner. Men spel och sang tog ocksa mycket tid i ansprak. I stadens séll-
skapsliv gjorde Lindblad en insats som violinist och i musicerande studentkretsar
blev han snart centralgestalt, vilket ledde till uppkomsten av Lunds Studentsang-
forening, som han ocksa forsag med repertoar. Diktare som Herman Satherberg och
C. V. A. Strandberg (7alis Qualis) horde till sangarkretsen.

I det langa loppet var det inte mdjligt for Lindblad att finna nagot fast levebrod
vid akademien, och 1847 flyttade han som klockare till Norra Mellby, sex mil fran
Lund, dér han kvarstannade till sin déd. Detta hindrade dock inte att han emellanat,
exempelvis vid de studentskandinavistiska manifestationerna, aterknot kontakten
med studentsangen i Lund.

Herman Satherberg, forfattare till texterna bade till Vintern rasat ut och Sjungom
studentens lyckliga dag, har i sina "Lefnadsminnen” sammanfattat Lindbladstiden i
Lund, som han alltsa sjalv hade upplevt: "Huru vél forstod han icke att underhalla
vart intresse for sangforeningen, savél genom sitt varma nit som genom lockelsen af
nyhetens behag, da han emellanét dverraskade oss med sina nyaste tondikter, dem
han 6nskade inom sangféreningen afprofva, innan de utgingo till allménheten! Och
hur stralade icke af fr6jd hans blida 6gon, da man lyckats till hans belatenhet utfora
de nya styckena! Deri skordade han ocksa sitt egentliga honorarium.” Ldngtan till
landet och Liten fagel ar prov pa Lindblads naturlyriska &dra, den ena friskt svallande
med Sitherberg, den andra romantiskt langtansfull med Atterbom.

Ur Ossians dunkla sagovidrld skrevs for studentbevéringarna som exercerade pa
Lundagard; faktmastaren, 16jtnant Nyblaeus smidde texten, som anspelar pa kron-
prins Oskar (I), kansler for Lunds universitet och Akademiska Foreningens valgorare —
AF firar fortfarande Oscarsdagen, 1 december, som sin arsdag.

()tto Lindblad (1809—64) var prastson fran Karlstorp i Smaéland, studerade
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Angbatssang skall ha komponerats ombord pa Kdpenhamnsbéten pa végen till ett
studentméte. Uruppforandet skedde redan fore landstigningen pa danska sidan.

Sangfaglarne skildrar stimningen efter 1846 érs turné med den enkelkvartett, som
samlade pengar till byggandet av Akademiska Foreningens hus. Detta var LSS:s
forsta sangarfird. Den startade omedelbart efter midsommar, och sdngarna var till-
baka i Lund i borjan av oktober! Vid redovisningen av de hopsamlade medlen
beskylldes Lindblad for oegentligheter, ndgot som han forstaeligt nog tog sirdeles
illa vid sig av. Sina kénslor av bitterhet gav han luft at i Sangfaglarne.

Orfeus sjong har sin Shakespearetext fran C. A . Hagbergs dversdttning. Hagberg
var professor i Lund 1840—64.

Minnets tempel arbetade Lindblad med under sin sista tid. Tre dagar fore sin dod
slutade han kompositionen, beréttar hans hustru Emma.

Henrik Méller (1852—1918) var bara 23 ar gammal nér ledarskapet for student-
sangen lades i hans hand. Han grundade ocksa pa 1880-talet Lunds musiksallskap.
Studentsangforeningen ledde han i tio ar, till 1885. Under hans tid togs Sangsalen i
Akademiska Foreningen i bruk. Sangsalen ar fortfarande korens lokal for repetitioner
och samvaro. Island har text av A. U. Baath, poet och dversittare av islandska sagor,
samtida med Moller.

Alfred Berg (1857-1929) studerade forst naturvetenskapliga &mnen men de
musikaliska intressena tog dverhand. 1891-1925 var han korens anforare, med ett
avbrott for musikstudier i Leipzig. Berg var vidare universitetskapellméastare och
ledare for Akademiska kapellet och mycket anlitad som kordirigent i olika samman-
hang. “Fader Berg” var dessutom en tdmligen flitig tonséttare . Hans verklista om-
fattar inte bara kérmusik utan ocksé solosanger och kantater. Affonen med text af C. D.
af Wirsén har blivit den av "Faderns” kompositioner som oftast sjungits av LSS.

Josef Hedar (1894-1961) tilltrddde posten som domkyrkokapellméstare i Lund
1932 och blev anforare for Studentsangféreningen foljande ar. Han hade da varit
organist i Sodertélje drygt tio ar. Nagon framling i Lund var han dock inte; han hade
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bedrivit universitetsstudier och ocksa varit kompositionselev till "Fader Berg”. Hans
musikverksamhet i Domkyrkan blev mycket uppméirksammad. Sina Buxtehude-
forskningar kronte han med doktorsgraden 1951.

Som tonsittare producerade Hedar dels kyrkomusik, dels en rad fina manskor-
sanger. Lundagdrd har text af Adolf Anderberg, kdnd skansk radioman, och &r
tillignad Lunds Studentsangforening. Till Regnvisan har Hedar himtat en finstimd
text ur generationskamraten Karl Asplunds diktning . Den dr representativ for Hedars
harmoniskt vilavvagda, atmosfarrika korstil.

Axel Melander (1913-99) kom till Lund som musiklarare vid Folkskolesemi-
nariet 1950, en tjanst som sa smaningom omorganiserades till metodiklektorat vid
Lararhogskolan i Malmd. Melander kom ndrmast fran Visteras, dér han dels varit
musiklérare, dels lett en omfattande amatorverksamhet vid ASEA. 1951-72 var han
Lunds Studentsangférenings dirigent och holl som sadan uppe en intensiv repe-
titionsverksamhet ; den aktiva korens numerar under 1960-talet har inte Gvertréaffats.
Kdrlekens visa med text av Pér Lagerkvist &r ett gott prov pa Axel Melanders lyriska
och melodiska kénslighet.

Fredrik Kuhlau (1786—1832), den tysk-danske tonséttaren, dr mest kidnd for
skadespelsmusiken till det nationalromantiska skadespelet Elverhoi, bl.a. med ”Kong
Christian stod ved hejen mast”. Majsdngen har ursprungligen en tysk text av J. H.
Voss, som finns Gversatt till bide danska och svenska.

Jacob Axel Josephson (1818—80), bemarkt figur inom den s.k. Uppsalaromantiken,
fran 1849 director musices i Uppsala, dirigent for savil Allménna Sangen och Orphei
Dringar, domkyrkoorganist fran 1864. Jdmte hans Requiem é&r Stjdrnorna tindra ren
och Varliga vindar draga hans ryktbaraste manskérskompositioner.

Prins Gustaf (1827-52), ”Sangarprinsen”, var Oscar I:s son och horde till
Uppsalakretsen av musiker och forfattare. Herman Satherberg skall ha varit hans
favoritforfattare; denne hade ocksa levererat texterna till savil Studentsdngen och
Glad sasom fageln, komponerade 1851 resp. 1846.
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Hugo Alfvén (1872-1960), den nationalromantiske tonsittaren, arrangerade gérna
svenska folkvisor for kér — exempelvis Uti var hage. Han var director musices i Upp-
sala och dven anforare for Allménna Sangen och Orphei Dréngar, som han brukar
forknippas med i sarskilt hog grad. Alfvén var ocksé forste forbundsdirigent i Svenska
Sangforbundet.

Herman Palm (1863-1942) komponerade sitt lyckokast Under rénn och syrén
vid unga ar. Ar 1884 sjongs den f.f.g. av lundasdngarna, och i samband med en
musikfest i Stockholm 1897 slog den igenom som korens signaturmelodi. Den har
sa forblivit och utgor en vacker symbol for varen i Lund. Palm blev sedermera prést
och dgnade sig foretradesvis at kyrkomusikaliska &mnen samt barnvisor.

Carlhdkan Larsén

En Fjdllfird skrevs ar 1893 i Dresden, diar Wilhelm Peterson-Berger (1867-1942)
utan storre entusiasm verkade som lédrare vid ett privatkonservatorium. Det ror sig
om atta sanger, redan fran borjan ténkta att bilda en cycliskt ssmmanhdngande helhet.
Mellan Prolog och Epilog ges i sex bilder en skrivning av hdndelser och stdmningar
under en fjéllvandring, en skildring med stark prégel av det sjdlvupplevda. Peterson-
Berger skrev sjilv bade text och musik. Texten synes f.6. aldrig ha publicerats separat
under hans livstid, och det dr dérfor pa vissa stéllen osékert hur den bor uppstillas i
diktform.

Nagra ar tidigare hade Svenska Turistféreningen bildats. Den arbetade i borjan
framst pa att underlétta fjallvandringar i Jamtland. En Fjdllfdrd kan uppfattas som
ett stycke propaganda for sddana syften — verket &r ocksa tilldgnat Turistforeningen.
Fjéllvandrandets glddjedmnen och fortretligheter har Peterson-Berger atergivit
mycket realistiskt. Hojdpunkten i det avseendet utgor sats 5, Humoresk, dér de mest
opoetiska sinnesretningar transsubstantierats till en sang.

Pa en punkt dr En Fjdllfdrd inte realistisk — den &r skriven for enbart mansroster,
men i Peterson-Bergers verkliga fjillvandringar deltog alltid sangvilliga damer. Ton-
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séittaren brukade medfora tva stimhaften, ett for dam- och ett for herrstimmorna, och
i dem forde han in de nya sanger han komponerade under vandringar. Varfor valde
han da att skriva En Fjdllfird for mansroster? Svaret skall sékert sokas i den om-
standigheten, att Sdllskapet for svenska kvartettsangens befraimjande arligen utlyste
en pristivlan i syfte att stimulera produktionen av god musik for mansroster. For
Peterson-Berger, som vid denna tid endast fatt ett par smé hiften med solosanger
utgivna, dppnade denna tévling inte bara utsikter att bli publicerad i séllskapets
arstryck utan ocksa att vinna ett uppméarksammat pris. Man kan sdsom Peterson-
Berger forundra sig 6ver att En Fjdllfird endast tillerkéndes andra priset i 1894 érs
téavling . Dock maste man komma ihag att nagot forsta pris ndstan aldrig utdelades.
Sveriges manskdrssangare har i alla hindelser vetat att sdtta hdgt pris pa detta verk!

Folke Bohlin

Lunds Studentsingforening riknar sin historia fran ar 1831 och &r en av Sveriges
dldsta dnnu aktiva korer. Varken namn eller stadgar var visserligen fixerade fran
borjan. Utgangspunkten dr i stillet det forsta omndgmnandet av ett offentligt fram-
tridande med manskorsang vid Lunds universitet.

Korens éldsta historia ér forknippad med Otto Lindblads namn. Som inspirerande
ledare drev han upp en betydande korkultur inom Akademiska Foreningen i Lund.
Som kompositér dr hans insats inom manskorsangen dnnu aktuell. Inom den
studentskandinaviska rorelsen pa 1840- och 50-talen var Lindblad en sjalvklar ledar-
gestalt ndr det géllde sangen.

Efter Otto Lindblads avflyttning fran Lund gick kéren vixlande 6den till métes under
skiftande dirigenter, av vilka vi bara skall ndmna Wilhelm Borg och C.G. von Sydow.
Med Henrik Moller fick kéren ater en initiativrik ledare (1875—85), som bl.a. tog upp
storre korverk med orkester pé repertoaren. Legendarisk som anforare ér vidare Alfred
Berg, “Fader Berg” kallad. Under hans tid gjorde LSS omfattande sangarfarder, t.ex.
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den forsta resan till USA ar 1904. (Senare farder till samma resméal: 1947, 1964, 1974.)
De mest betydelsefulla dirigenterna efter Bergs tid har varit Josef Hedar (1932—48),
Axel Melander (1951-72) och Folke Bohlin (1972-85).

Under de senaste aren har korens konsertverksamhet intensifierats visentligt och
dven breddats i fraga om repertoaren. Forutom sedvanliga framtradanden i hemstaden
(exempelvis forstamajkonserten fran Universitetstrappan, sénd i radio och TV) och
vid sangarfarder i Sverige har koren foretagit konsertturneer till Polen, England,
Schweiz, Frankrike och de nordiska ldnderna (inklusive Island). Repertoaren har
omfattat bada profan och sakral musik, a cappella-sang sévil som musik for kor och
orkester. Ett flertal uruppforanden av ny musik for manskor &r ett annat resultat av
de senaste drens aktivitet. Samtidigt har Lunds Studentsangforening dock beflitat sig
om ett gott forhdllande till studentsangens traditioner — nagot som skulle belysas pa
den hér skivan.

Folke Bohlin (f. 1931) har studerat teologi och musikvetenskap i Uppsala och blev
fil. doktor 1970. Kyrkomusik &r hans vetenskapliga specialitet. Under Uppsalatiden
var han bl.a. vice dirigent i Orphei Dridngar och tog initiativet till Uppsala Akade-
miska Kammarkor. Han blev docent vid Lunds universitet 1970 och ledde Lunds
Studentsangforening fran 1972 till 1985.

Dan-Olof Stenlund (f. 1937) 4r en av Sveriges internationellt mest kidnda kordiri-
genter. Han véxte upp i Skelleftea, och efter studier vid musikhdgskolan i Stockholm
tjanstgjorde han i manga ar som kyrkomusiker i Engelbrektskyrkan. Han gjorde ockséa
uppmirksammade insatser med Engelbrektskyrkans motettkér och KFUM:s kammar-
kor, bade grundade av honom sjélv. Han var dessutom ledare for KFUM-koren
(manskdr) och Uppsala akademiska kammarkor. Han leder fortfarande Malmo kam-
markoér, som han grundade 1975, och har haft en framstdende bana som internationellt
verksam korpedagog.



[ LANGTAN TILL LANDET
(Herman Sdtherberg)

Vintern rasat ut bland vara fjillar,
drivans blommor smilta ned och do.
Himlen ler i vérens ljusa kvillar,

solen kysser liv i skog och sjo.

Snart dr sommarn hér i purpurvagor,
guldbelagda, azurskiftande,

ligga dngarne i dagens lagor,

och i lunden dansa killorne.

Ja, jag kommer. Hilsen glada vindar,
ut till landet, ut till faglarne,

att jag dlskar dem, till bjork och lindar,
sjo och berg, jag vill dem éterse;

se dem an som i min barndoms stunder,
folja backens dans till klarnad sjo,
trastens sang i furuskogens lunder,
vattenfagelns lek kring fjird och 6.

@ MAJSANG
(Carl Wilhelm Bottiger)

O, hur hirligt majsol ler!

I de blaa hojder

sjungas varens frojder,

och sin doft var blomma ger.
O, hur hirligt majsol ler!

B VARSANG
(Herman Scitherberg)

Glad sésom fégeln i morgonstunden
hilsar jag varen i friska naturn.
Larkan mig ropar och trasten i lunden,
drlan pa dkern och orren i furn.
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Se, hur de silvrade backarna sma hoppa och sla

vénliga armar kring tuvor och stenar!

Se, hur det spritter i buskar och grenar av liv och av dans

i den hérliga vérsolens glans!

@ LITEN FAGEL
(Per Daniel Amadeus Atterbom)

Till skogs en liten fagel flog.

Fran sommarhimlen bld och hog
han sjong: “Det kvillas ren, farvil!
Jag flyger bort, du goda sjél;

langt bort, langt bort,

men jag idr hos dig innan kort!”

5 UTI VAR HAGE
(Folkvisa fran Gotland)

Uti var hage dir vixa bla bar.
Kom hjirtans frojd!

Vill du mig négot sé triffas vi dar
Kom liljor och akvileja,
kom rosor och salivia,
kom ljusa krusmynta,
kom hjértansfrojd!

Fagra sma blommor dér bjuda till dans.
Vill du sa binder jag at dig en krans.

Uti var hage finns blommor och bir.
Men utav alla du kdrast mig ar.



(6] SERENAD
(Jacob Axel Josephson)

Stjérnorna tindra ren

hogt uppa himmelen,

jorden dr still.

Vinden har somnat in,

sakta for vinnen min

bedja jag vill.

Fors du vid drémmars hand
fjdrran till min ldngtans land,
hor du min rost?

Hir vill jag kalla dig,

sig, vill du folja mig, ljuvaste trost?

VARSANG
(Frithiof Grafstrém)

Varliga vindar draga
skyarnas dok, det tunga
undan for solens unga
blick, for dess stralars glans.
Jublande ldrkor glada

nicka vid vinligt méte,
sippor ur drivans skote

lyfte sin blyga krans.

UNDER RONN OCH SYREN
(Zacharias Topelius)

Blommande skona dalar,
hem for mitt hjértas ro!
Lummiga grona salar,

dar var och kirlek bo!
Soliga barn av luft och ljus,
0, jag forstar ert tysta sus,
blommande skéna dalar,
hem for hjértats ro!

Kom, du min vién i skogen,
kom, vid min sida sjung!
Skogen ér evigt trogen,
véren &r evigt ung.

Livet forgar som kvillens flakt;
evig dr varens andedrakt!
Kom, du min vén i skogen,
vid min sida sjung!
Blommande skona dalar
strala av sillhet dé;

klarare véren talar,

bittre vi den forsta.
Aftonen rodnar, vakan slar,
stilla en suck ur hjértat gar.
Blommande skona dalar
strala sillhet da.

5] STUDENTSANG
(Herman Sdtherberg)

Sjungom studentens lyckliga dag!
Liétom oss frojdas i ungdomens vér!
An klappar hjirtat med friska slag,
och den ljusnande framtid ér vér.
Inga stormar dn

i vért sinne bo,

hoppet dr var vin,

vi dess l6ften tro,

nér vi knyta forbund

i den lund,

dir de hirliga lagrarna gro.

Hurra!



ANGBATSSANG
(Otto Lindblad)

Sitt maskinen i gang, herr kapten!
Hilsning vi sénda fran tonernas virld,
vinner pa stranden som vifta med handen:
farvil, farvil pa den gungande férd.

Se, hur bdljan i foren nu brusar!

Hor, hur vinden i seglen nu r!

Jag flyger bort fran min dlskling dr,

men dess bild jag i mitt hjérta bar.

Kanske filler hon en kinslans tar;
ack, dess mening jag vil forstar!
Troget som boljan kysser stranden,
sa vill jag dlska, sd jag ju dlska far!

(1 ORFEUS SJONG
(W. Shakespeare, overs. Carl August Hagberg)

Orfeus sjong; vid lutans toner
fjéllens snobetickta zoner

siankte sig for skaldens sang.
Blommans kalk och tridens toppar,
solens ljus och daggens droppar
foljde gdrna tjusta toners gang.

Allt vad liv och anda hade,
havet sjélvt sig stilla lade,

for att lyss som spegelsjo.

Sa musiken dovar smirtan, "
kvalda sinnen, brustna hjértan
somna ljuvligt eller stilla do.

i@ UR OSSIANS DUNKLA SAGOVARLD
(Gustaf Nyblaeus)

Ur Ossians dunkla sagovirld

ditt Oscarsnamn emot oss klingar.

Dir tonar det i vapenférd,

och Fingals son den skonsta hjilten ér i nordisk hér.
Forntid sig med framtid enar,

sagan sanning blir en gang!

@ SANGFAGLARNE
(Otto Lindblad)

Sangfaglarne tinkte bygga sitt niste

ilugn och frid, sa trodde vil de fleste.

Kom sa en korp, byggmastar blev,

och sag sig om, de sma fordrev.

Den korpen var sa svart som en natt;

mot hans skrin sangfagelns stimma var sa matt.

De flyktade sedan at skilda hall

och sjunga vil dnnu ibland;

men hor, huru sangen da klingar i moll
sin langtan till lummiga strand.

Fageln fick ingen tro pa en viénsill ro;
nu sitter hon sorgsen vid ensligt bo,
nér aftonen skymmer.

Jag minnes dnnu de sma faglarnes sang,
som hade de sjungit i gar;

jag minns nejdens tarnor, de stillde sin gang
till gronskande lund varje var.

Och 6gat det log, och hjirtat slog;

sa varmt hela virlden i famn man tog,

nér aftonen skymde.



MINNETS TEMPEL
(Otto Lindblad)

Lét mig, bland mina minnen sjélv ett minne
en drém bland dina drémmar vara blott!
Likt en av dina skuggor, som forgatt,

lat mig fa slockna, ndr min tid ar inne!

(3 ISLAND
(Albert Ulrik Bddth)
Vilar i vita
skummande vagor,
stolt som i sagan,
sagornas 0.

Linge du holl

med ddet en holmgéng,
fick dock ej falla,
segra du fick.

Herre 1 hojden,
rick henne handen,
héll henne upp
pé yrande vag.

AFTONEN
(Carl David af Wirsén)

Betrakta, betrakta
han sjunger sé sakta,
den flyende dag.

Hur dimmorna biva,
en slgja de viva
at nattens behag.

Och faglarnas kviden
ha tystnat bland triden
och boljorna skvalpa
med domnande slag.

LUNDAGARD
(Adolf Anderberg)

Lundagard, namn for vér lingtan,
hemmet, dir sangen bor.
Lundagard, mal for var tringtan,
hoppet dir spirar och gror.

Minns du en var i Lund!

Minns du en stilla stund,

en majkvill, da solen sitt sken
g6t 6ver blomma och gren?
Stilla, o hjarta, stilla —

du hor minnenas kor.

REGNVISAN
(Karl Asplund)

Regnet sjunger i bok och lind,
smyger pa hangande grenar,
viskar vid skogens grona grind,
vilar pa mossiga stenar.

Hiller at markens torstiga mull
murgronbladets bagare full,
gnolar vid bagaren tyst en sang,
gnolar: det var en géng.

Regnet droppar mot kind och har,
viskar i vandrarens ora,

sjunger for den som tyst forstar,
sjunger for den som vill hora.
Haller av minnen en bégare full,
torstig ér sjélen for saknadens skull.
Dropparna sjunga en afton lang
nagot, som var en gang.



KARLEKENS VISA
(Pdr Lagerkvist)

Kirlekens visa har inga ord,
nynnar som vinden i triden,
svévar litt Gver blommande jord,
leker i sommarsidden.

Ingen hor den mera dn vi,
du och jag vid din sida.
For det ér oss den sjunger i
sin sang Gver jorden vida.

EN FJALLFARD
(Wilhelm Peterson-Berger)

2l |. Prolog

Nejden star sa fager,

julisolen lyser varm och vin.
Sommarvinden drager

genom skog och grona marker hén.
Svalkande din tinning smeker,

litt med blad och blomster leker
mellan lundens tréan.

Vadan kommer vinden?
Kénden I ej, broder, i den kyss,
som han oss pé kinden
muntert gav i forbifarten nyss,
som en hdlsning fran det vida
blatt fortonande och blida
langt i fjarran dar?

Broder, sen I skimret

utav drivan dér pa fjillets topp,
och det klara glimret

utav tusen béckars branta lopp?
Vickas ej i edra sinnen

flydda somrars fairdeminnen
och en langtan ny?

Uti sommartider

tagade vi samman mangen ging
bort till grona lider,

vickte deras ekon med var sing.
An en gang kom lat oss vandra,
lat oss dela med varandra
friluftslivets frojd!

Il. Vandringssang

Den klarhet 6ver himlens rund

¢j ens ett stromoln storde,

ndr i den arla morgonstund

vi véra rénslar snorde.

Sé styrde vi igenom byn

som én i slummer lag

och hin mot skogens dunkla bryn
vart glada sangartag,

och fastdn dagen lovar att bli het,
med gott humér vi mota var fortret;
ar viljan god och hagen ung,

sd blir ej ranseln tung.

Men traktens alla faglar sma
var fard med undran skada

och svinga sig i rymden bla
med vingeslag sa brada.

Och 6ppna snéren sig ett glant
vi som en hégring se

av fjarran skogars band omspént
vart méal emot oss le:

“Till fjalls, till fjalls” ar [osen i vart lag,

men hér vid backen rasta vi ett slag.
For vandringslivets poesi
ett leve hoja vi!



2 |1l P4 fillet i sol

Pa fjillet ér ljus och friskhet och ro,

pé fjallet ar harligt att vara,

dér blidaste blomster kring drivorna gro,
dér vindarne vila och sagorna bo

i tjérnar sd djupa och klara.

Léngt bort i liden

ser du dem blénka i fager glans,
vaggande viden

sluta omkring dem en silverkrans.
Luften ér klar och béckarne porla,
hemliga killor i mossarne sorla,
solljuset dallrar liksom i dans.

Och litt som den sky, som drommande gér
sin solglénsta vig i det hoga,

din ande sig lyfta och svinga formar,

och glomsk av sitt jag han ett dgonblick far
i himlarnes klarhet sig loga.

Fjérran i dalar klingar en klocka

med klang sa klar.

Tonen du kinner sakta dig locka

sd underbar.

Fattar ditt hjarta da vad den menar,
himlen sin fagring med jorden forenar,
skonare stund icke livet har.

& |V. Pa fijallet i regn

Upp 6ver blaa toppar i fjérran

hotande héja sig morka moln.

Odsliga skuggor glida fram Gver heden,
svepa i skymning in den ensliga leden.
Vindarne vakna i sina grottor,

ila mot hojden med dén och gny,

jubla och vredgas, sld sina vingar

vilt emot bergets vildiga viggar,

ryta i klyftor och stup,

storma ravinernas djup,

jaga framfor sig de regntunga skyarne,
piska mot jorden de brusande byarne.

Svala stromma himmelens floden

over mo och mossiga hillar,

och de sjunga klagande kvéiden.

Gamla sagor stiga ur sorlet,

odemarkens tungsinta ségner.

Ifran Nordens urtid, den dunkla och stolta,
stralande syner sig hoja:

Se hur valkyriornas skara sig narmar

med danande hovslag och

stridsropen skalla vidt kring tockniga rymder,
lurarnes larm och vapnens rassel sig blanda.
Ragnarok stundar, gudarne rida

ut till den sista, den stora strid.

Inne i fjallen jittarne vandas,

blixtarne ljunga, tordonen skrilla,
virldarnes skymning dr nar

och i sitt skote den bér

natt och dod.

Vita dimmor ddvna sig sinka

sakta ned pa vindarnes valplats.

Men liksom i sagan bortom dem vi skymtar en ny,
en fagrare virld.

V. Humoresk

Regnet foll i strida strommar, vitte rygg och tyngde rénsel,
svér och brant gick vigen fram i marker och moras.

Iskall fjdllvind bet i skinnet och fortog bad syn och kénsel,
men vi hollo upp kuraget, sé skall saken tas.

Nu en stilla fridfull hamn vi hunnit,
hir i fibodstugans laga tjdll,

ifran regn och vind en tillflykt funnit,
efter dagens médor vila vunnit,

nu vi skola ha en munter kvall!

Vilka sorgligt glada syner véra 6gon skada méande!
Blota skrudar, 6mma leder, plastringar och sér.
Forsta basens byxor hdnga trasiga i spiselvran,
tenorerna vid elden sta och smorja sina tér.



Kaffepannan hores muntert puttra.
Tiénk vad nu en tar skall smaka skont!
Den skall skingra alla miner buttra,
nar man hela dan av kold mast huttra,
blir om kvilln av den man rikt belont.

Léangt mindre blev var lyckas matt,
till vérldens oro gar vér gang.

Vad fingo vi? Vad blev vir lott?
Ett vackert vandringsminne blott,
som lever i var sang.

Men ett samfillt skri upphdves utav fyra tomma magar:
“Kaffe stillar inte hungern, hér det tarvas mat!”

Lit oss bedja siterpigan att hon tvart pa stunden lagar
till at oss en flotgrot, fet, bastant och delikat.

ks VII. Afsked

Uppbrottets timma ljuder.
Plikten oss vinda bjuder.

Se hir kommer hyddans hirskarinna — Farvil, du kéra, grona dal,

Nej! sd bladgd, blond och vit och rod!
Vara néringssorger fast forsvinna.
Hell och leve hon, den éddla kvinna,
som oss raddar ur var hungersnod!

B VI. Serenad

Nu vilar allt pa sdtervall

och dagens roster do.

Snart fjdllens glod forblekna skall,
en vindflakt gar, dn ljum, &n kall,
bort 6ver skog och sjo.

Och medan vistern purpurdréinks
och himlavalvet stjarnbestros,

och dalens gronska daggbesténks,
hon uti drommens trollvirld sénks,
var vina, raska tos.

Om dagens id var hard och tung,
blir nattens vila ljuv.

Sov sott skon Elin, du dr ung,

ditt sinn ar friskt som fjéllets ljung,
din blick en hjdrtetjuv.

Som, sommarskyn sé ljust och klart
ditt unga 6de for dig star,

oss allom ér det uppenbart:

frdn byn en gosse kommer snart,
och han ditt hjdrta far.

farvil du granskog, mérk och sval,
Farvil, ack farvil!

Fran dina stigars dunkla led

vi draga oss till bygden ned,
farvil, farvil.

O latom oss stanna! Vi hasta vi sd
till stadernas fridlosa dvlan?
Ej nedat vi vinde, nej uppét vi ma
mot himlen den bla
att topparne nd

i tdvlan.

O dréjom! Hér uppe vi dagarnes lingd

med sanger och idrotter liva,

i frihet av fjallmurar skyddad och stéingd,

och vildmarkens dngd
oss villbrad i méngd
skall giva.

Uppbrottets timma ljuder,

Plikten oss vinda bjuder.

Du hed, som 6ver skogens bryn

i mossprakt skiftar for var syn,
farvil, ack farvil!

Hur lockande du ligger dar!

Man ack! vér vig tillbaka bar,
farvil, farvil!



Da filler en glans av sommar och sol
kring lider, som fagert blana,
det gar som en ton av lur och fiol
fran forsar, som fjdrran dana.
Bort genom skogarnes skymning det drar
en bedjande viskning, sa underbar:

Dr6j kvar, droj kvar!
Och allt vad ditt hjérta diktat och dromt,
det blir till en solig higring,
det klagar sa vekt, det lockar sa omt,
det stralar i stilla fégring.

Uppbrottets timma ljuder.

Plikten oss vinda bjuder.

Vart glam vil ofta brot din frid,

du 6demark sa tyst och vid,
farvil, ack farvil!

I skog, pa mo, fran sitervall

vér sang ¢j langre klinga skall,
farvil, farvil!

VIII. Epilog

Sa sitta vi ater ssmman har

i lovsaln vid var flaska

och vistanvinden till oss bar

fran fjallen ned en hdlsning kar.

Den leker sé lent kring solbrénd kind,
den sjunger i rénn och i lind:

“Till nésta ar vi ses igen”.

Snart sommarens tid forgangen ar
och tankarne de draga,

nér jorden sig i snoskrud klar,

till vdra minnens ljusa sfar.

Det sorgfria liv i skog och mark
var kirlek gjort dubbelt stark

till dig, du fagra fosterland.
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